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Imballi, colori e misure sono 
soggetti a inevitabili variazioni. Le 
informazioni contenute nel presen-
te catalogo sono il più possibile 
esatte, ma non sono da ritenersi 
legalmente vincolanti.

Packings, colours and sizes are 
subject to 
inevitable variations. The information 
contained in this catalogue is cor-
rect to the best of our 
knowledge, but it is not construed 
as legally binding.

Changements de poids, nuances et 
dimensions sont typiques et inevi-
table. Les reinsegnements donnés 
dans ce catalogue sont le plus 
possible exacts, sans avoir effet 
obligatoire. 

Verpakkingen, kleuren en maten 
zijn onderhevig aan onvermijdelijke 
variaties.
De informatie in deze catalogus 
zijn correct maar zijn niet juridisch 
bindend.

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Conseil pour la pose - Raad houdende voor plaatsing

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
•	 Fuga 2 - 3 mm
•	 Per i formati 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 e 20x 60 si consigliano 
pose affiancate o a correre sfalsate 
di 3/4.

•	 Colore Fuga (Riferimento stucco 
MAPEI)

 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Considering the characteristics of this 
series: We suggest:
•	 2 - 3 mm joint
•	 For the sizes 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 and 20 x 60 lined up 
laying or 3/4 staggered laying is 
suggested.

•	 Grouting colour (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons:
•	 Joint 2 - 3 mm
•	 Pour les formats 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 et 20x 60, il est conseillé 
une pose alignée ou une pose 
décalée au 3/4.

•	 Couleur de joint (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Gezien de kenmerken van de serie, 
adviseren wij:
•	 een voeg van 2 - 3 mm
•	 Voor de formaten 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 et 20x 60, 
•	 Het is aangeraden van deze 

uitgelijnd te plaatsen of maximum 
op 3/4.

•	 Kleur van voegsel (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Gruppo di usura 
superficiale

Surface abrasion group

Degré de usure 
superficielle

Besluit bodemkwaliteit

Rettificata

Rectified

Réctifié

Gerectificeerd

Spessore mm.

Dike mm.

Epaisseur mm.

Dikte in mm.

Piastrelle con lieve 
variazione di tono 
e disegno

Tiles with slight shade and 
aspect variation

Carreaux avec faible 
différence de nuance et 
structure

Tegels met laag
verschil van nuance en 
structuur

Ingelivo 

Frost-resistant

Résistance au gel

Weerstand tegen vorst

DIN 51130

Classificazione 
antiscivolosità

Anti-slip

Classification glissement

Antislip-klassificatie

10mm

RU 05-13

01 01 

Codice per fascia di prezzo articoli venduti al mq.
Code by price bracket - products sold by square meter.
Code d’appartenance par classe de prix articles vendus au m2.
Code voor prijsklasse verkocht per m² 

Codice per fascia di prezzo  articoli venduti a pezzo o a comp.
Code by price bracket - products sold by piece and/or by set.
Code d’appartenance par classe de prix - articles vendus à l’unité ou à composition.
Code voor prijsklasse verkocht per éénheid of set.



FIORDI



• 2  •  3 •

GRES
PORCELLANATO
Rettificata

75x75 
30"x30"
37,5x75  
15"x30"
25x75  
10"x30"

60x60 
24"x24"
30x60 
12"x24"
20x60 
8"x24

Porcelain
Rectified
Grès cérame
Rectifie
Gerectificeerd 
keramische tegel



grigio

nero

rigato

SUPERFICIE NATURALE PER INTERNO 
E ESTERNO
NATURAL SURFACE FOR INDOOR 
AND OUTDOOR
SURFACE NATURELLE POUR INTÉRIEUR 
ET EXTÉRIEUR
NATUURLIJKE AFWERKING VOOR BINNEN 
EN BUITEN

SUPERFICIE NATURALE PER INTERNO 
E ESTERNO
NATURAL SURFACE FOR INDOOR 
AND OUTDOOR
SURFACE NATURELLE POUR INTÉRIEUR 
ET EXTÉRIEUR
NATUURLIJKE AFWERKING VOOR BINNEN 
EN BUITEN

SUPERFICIE CERATA PER INTERNI
“CERATO” SURFACE FOR INDOOR
SURFACE CIRÉE POUR LES INTÉRIEURS
VERZOETTE AFWERKING VOOR BINNEN
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UNA LASTRA CERAMICA NATURALE 
E RAFFINATA FUORI MA DURA 
E RESISTENTE. PERFETTA PER SPAZI 
PUBBLICI AD ALTO CALPESTIO DOVE 
ANCHE IL FATTORE ESTETICO È UN 
REQUISITO FONDAMENTALE. 

AN OUTWARDLY NATURAL AND REFINED 
CERAMIC SLAB BUT STRONG AND RESISTANT. 
IDEAL FOR PUBLIC AREAS WITH HEAVY FOOT 
TRAFFIC WHERE THE AESTHETIC FACTOR 
IS A FUNDAMENTAL REQUIREMENT TOO. 
UNE PLAQUE EN CÉRAMIQUE, NATURELLE ET 
RAFFINÉE, MAIS TRÈS DURE ET RÉSISTANTE. 
PARFAITE POUR LES ESPACES PUBLIQUES 
À FORT TRAFIC OÙ AUSSI LE FACTEUR 
ESTHÉTIQUE EST FONDAMENTAL.
EEN KERAMISCHE TEGEL MET 
NATUURSTEENASPECT, GERAFFINEERD MAAR 
TEGELIJKERTIJD STEVIG EN SLIJTVAST. 
IDEAAL VOOR PUBLIEKE RUIMTES MET VEEL 
BELOOP MAAR WAAR HET ESTHETISCHE 
KARAKTER EEN BELANGRIJKE ROL SPEELT.



75x75  30"x30" 60x60  24"x24"

30x60  12"x24"

20x60  8"x24"

37,5x75  15"x30"

25x75  10”x30”

nero

Gres Porcellanato Rettificata  Porcelain Rectified  Grès cérame Rectifie  Gerectificeerd keramische tegel
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LA COLLEZIONE FIORDI 
INTERPRETA IL TEMA 
CLASSICO DELLE PIETRE 
DEL BELGIO, RIVISITATO 
MEDIANTE L’UTILIZZO DELLE 
PIÙ MODERNE TECNOLOGIE 
DEL SETTORE CERAMICO.
LA SUPERFICIE RIPRODUCE 
GLI EFFETTI TIPICI DELLA 
LAVORAZIONE DELLA PIETRA 
NATURALE.

FIORDI COLLECTION INTERPRETS THE 
CLASSIC THEME OF THE STONES FROM 
BELGIUM, REVISITED THROUGH THE USE 
OF THE LATEST TECHNOLOGIES IN THE 
CERAMIC INDUSTRY.
THE SURFACE REPRODUCES THE TYPICAL 
EFFECTS OF THE NATURAL STONE PROCESS.
LA GAMME FIORDI INTERPRÈTE LE THÈME 
CLASSIQUE DE LA PIERRE EN BELGIQUE, 
RELOOKÉ EN UTILISANT LES PLUS MODERNES 
TECHNOLOGIES DU SECTEUR CÉRAMIQUE.
LA SURFACE REPRODUIT LES EFFETS 
TYPIQUES DU FAÇONNAGE DE LA PIERRE 
NATURELLE.
DE FIORDI-COLLECTIE, GEBASEERD OP DE 
KLASSIEKE BELGISCHE BLAUWE STEEN, IS 
TOT STAND GEBRACHT DOOR DE MODERNSTE 
TECHNOLOGIEËN DIE GEBRUIKT WORDEN IN 
DE KERAMISCHE SECTOR. 
DE UITSTRALING VAN ECHT NATUURSTEEN.



grigio 75x75
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grigio

75x75  30"x30" 60x60  24"x24"

30x60  12"x24"

20x60  8"x24"

37,5x75  15"x30"

25x75  10”x30”

Gres Porcellanato Rettificata  Porcelain Rectified  Grès cérame Rectifie  Gerectificeerd keramische tegel
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SUPERFICI CERAMICHE 
ACCURATAMENTE STUDIATE 
PER DARE RISALTO A QUEGLI 
EFFETTI GRAFICI LASCIATI 
DALLA NATURA E DAL TEMPO 
SULLE LASTRE DI PIETRA
NEL MONDO DEL DESIGN, LE 
TONALITÀ DEL GRIGIO SONO 
CONSIDERATE RAFFINATE, 
DELICATE, LUSSUOSE. 
  

CERAMIC SURFACES CAREFULLY 
DESIGNED TO EMPHASIZE THOSE 
GRAPHIC EFFECTS LEFT BY NATURE 
AND TIME ON STONE SLABS.
IN THE WORLD OF DESIGN, SHADES 
OF GRAY ARE CONSIDERED TO BE 
REFINED, DELICATE, LUXURIOUS. 
SURFACES CÉRAMIQUES 
SOIGNEUSEMENT ÉTUDIES POUR 
METTRE EN VALEUR LES EFFETS 
GRAPHIQUES DONNÉS PAR LA NATURE 
ET PAR LE TEMPS SUR LA PLAQUE EN 
PIERRE.
DANS LE MONDE DU DESIGN, LES 
TONALITÉS DE GRIS SONT ESTIMÉES 
COMME RAFFINÉES, DÉLICATES ET 
LUXUEUSE. 
EEN LICHTGRIJZE TEGEL MET EEN 
RUW OGENDE AFWERKING DIE 
GEKENMERKT WORDT DOOR 
ZAAGSPOORBANEN IN 
VERSCHILLENDE NUANCES. 
IN DE DESIGNWERELD WORDT DE 
COMBINATIE VAN VERSCHILLENDE 
GRIJSTINTEN AANZIEN ALS 
GERAFFINEERD, DELICAAT EVENALS 
LUXUEUS. 



rigato 37,5x75
75x75
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LA LINEA FIORDI ESPRIME 
TUTTO IL KNOW-HOW 
TECNICO E IL PATRIMONIO 
DI ESPERIENZA DI CERAMICA 
SANT’AGOSTINO.  

FIORDI COLLECTION EXPRESSES 
ALL THE TECHNICAL KNOW-HOW 
AND THE WEALTH OF EXPERIENCE 
OF CERAMICA SANT’AGOSTINO.
LA COLLECTION FIORDI EXPRIME 
TOUT LE SAVOIR-FAIRE TECHNIQUE 
ET LE PATRIMOINE D’EXPÉRIENCE 
DE CERAMICA SANT’AGOSTINO.
DE FIORDI-COLLECTIE: 
HET RESULTAAT VAN DE 
TECHNISCHE KNOW-HOW EN 
ERVARING VAN HET CERAMICA 
SANT’AGOSTINO ERFGOED.



rigato 37,5x75
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net 30x30  12"x12"

rigato

75x75  30"x30" 60x60  24"x24"

30x60  12"x24"

20x60  8"x24"

37,5x75  15"x30"

25x75  10”x30”
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TECHNICAL INFORMATION 
Gres Porcellanato Rettificata  Porcelain Rectified  Grès cérame Rectifie  Gerectificeerd keramische tegel



75x75 - 30”x30”   37,5x75 - 15”x30”   25x75 - 10”x30”
60x60 - 24”x24”   30x60 - 12”x24”   20x60 - 8”x24”
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Ecoquality è un complesso programma d’azione messo a punto da Ceramica Sant’Agostino 
per coordinare tutti gli sforzi dell’azienda rivolti ad ottenere prodotti di altissima qualità, nel 
totale rispetto delle più rigide normative europee ed internazionali di tutela dell’ambiente, delle 
persone, dei consumatori. Ecoquality  è un processo che coinvolge l’intera organizzazione 
aziendale e per questo è ambizioso, oggettivamente misurabile e in continua evoluzione. 

Ecoquality is a complete action programme carried out by Ceramica Sant’Agostino to coordinate all the 
company’s  efforts aimed to obtaining very high quality products while totally respecting the strict European and 
international rules to protect the environment, the persons and the end-users. Ecoquality is a process that involves 
the whole company organization and therefore ambitious, objectively measurable and continually evolving.

Per maggiori informazioni visita sul nostro sito la sezione:
For more information please visit our site on section:

Pour plus d’informations, visitez notre site à la section:
Für weitere Infos, besuchen Sie unseren Website-Bereich:

www.ceramicasantagostino.it
/ECOQUALITY

Self-producer of  clean energy. Optimization of consumption in production process.

Energia pulita auto prodotta.
Ottimizzazione dei consumi nei processi produttivi.

Total recycling. 100% of industry waste material is used again or assigned to waste sorting.

Riciclo totale. Il 100% degli scarti aziendali
vengono riutilizzati o destinati alla raccolta differenziata.

Output level in water equal to 0%. Minimum gas output in the atmosphere.

Livello emissioni in acqua pari allo 0%.
Minime emissioni gassose in atmosfera.

Products for green housing obtained with recycled raw materials.

Prodotti per la bioedilizia ottenuti
con materie prime riciclate

Certified eco-friendly industrial process.

Processo industriale certificato eco-compatibile



Certificazione di prodotto per la bioedilizia
Product certification for eco-friendly building standards

EDIL  2008-010

Etichettatura ambientale
Environmental labelling

Sistema di gestione qualità certificato
Certified Quality Management System

ISO 9001:2008

Certificazione di sicurezza all’impiego del prodotto
Certification of product safety

Certificazione di qualità del prodotto
Certification of product quality

Certificazione di sicurezza per la radioattività
Certification of radioactive safety

Ceramica Sant’Agostino è socio di GBC Italia
Ceramica Sant’Agostino is GBC Italia member

socio n° 118

Recuperi energetici e utilizzo di risorse rinnovabili
Energy recycling and use of renewable energy sources

Leadership in Energy& Environmental Design 
Contributo all’ottenimento di crediti Leed

Contribute to Leed certification points

FOR

Marchio di qualità ecologica europea
European ecologic quality label

N. 446

N. 439

IT/21/013

Certificazioni e Riconoscimenti
Certifications and recognitions
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Fiordi Grigio 6060
83

Fiordi Nero 6060
83

Fiordi Grigio 7575
87

Fiordi Nero 7575
87

75x75 - 30”x 30”

75x75 - 30”x 30”

60x60 - 24”x 24”

60x60 - 24”x 24”

37,5x75 - 15”x 30”

37,5x75 - 15”x 30”

30x60 - 12”x 24”

30x60 - 12”x 24”

Fiordi Grigio 3775
87

Fiordi Nero 3775
87

Fiordi Grigio 3060
83

Fiordi Nero 3060
83

25x75 - 10”x 30”

25x75 - 10”x 30”

20x60 - 8”x 24”

20x60 - 8”x 24”

Fiordi Grigio 2575
64

Fiordi Nero 2575
64

Fiordi Grigio 2060
86

Fiordi Nero 2060
86

FIORDI 



rigato

Fiordi Rigato 6060
83

Fiordi Rigato 7575
87

75x75 - 30”x 30” 60x60 - 24”x 24”

37,5x75 - 15”x 30” 30x60 - 12”x 24”

Fiordi Rigato 3775
87

Fiordi Rigato 3060
83

25x75 - 10”x 30” 20x60 - 8”x 24”

Fiordi Rigato 2575
64

Net Fiordi Rigato
68

Fiordi Rigato 2060
86

30x30 - 12”x 12”

Gres Porcellanato Rettificata  Porcelain Rectified  Grès cérame Rectifie  Gerectificeerd keramische tegel
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Informazioni
Tecniche

Technical
Data

Information
Techniques

Technische 
informatie

❖ 
Lotto minimo di vendita: 
2 scatole
(o multipli di 2 scatole)

❖ 
Minimum sale unit: 2 cartons
(or multiples of 2 cartons)

❖ 
Lot minime de vente: 2 boites
(ou multiplesde 2 boites)

❖ 
Minimum verkoop: 2 dozen (Of 
een veelvoud van 2 dozen)

Pezzi speciali - Special Pieces - Pièces Speciales - Onderdelen Aanbiedingen

Imballi e pesi - Packing and weights - Emballage et poids - Verpakking en gewicht

Scatola/Box Pallet

Formato
Size
Maten
(cm)

Pz./Scat.
Pcs/Box
Pcs/Boîte
Stukken/
Doos

mq/Scat.
Sqm/Box
Mc/Boîte
Lm/Doos

Kg/Scat.
Kg/Box
Kg/Boîte
Kg/Doos

Kg/mq
Sqm/mq
Kg/mq

Scatole
Boxes
Boîtes
Doos

mq
Sqm
Mc
Lm

Kg.

75x75 2 1,13 25 22 42 47,25 1.040

37,5x75 4 1,13 25 22 44 48,84 1.075

25x75 6 1,13 25 22 48 54 1.188

60x60 4 1,44 31,6 22 30 43,2 948

❖ 30x60 7 1,26 27,8 22 32 40,3 889

20x60 13 1,56 34,3 22 30 46,8 1.029

30x30 Net 6 0,54 11,3 21 60 32,4 680

Montato 
su rete
On net

Sur trame
Op net

 

<

Battiscopa Fiordi
08

Gradone 60 Sx Fiordi
67

Gradone 60 Fiordi
64

Gradone 60 Dx Fiordi
67

9,5x75 - 37/8”x30”33x60 - 13”x24” 33x60 - 13”x24” 33x60 - 13”x24”

Certificazioni  - Certifications  - Certifications - Certificaten

Coefficent of friction 
ASTM 
C 1028 - 2006

Dry μ › 0,6 Wet μ › 0,6
Natural Surface - Anti Slip

FOR



Imballi, colori e misure sono 
soggetti a inevitabili variazioni. Le 
informazioni contenute nel presen-
te catalogo sono il più possibile 
esatte, ma non sono da ritenersi 
legalmente vincolanti.

Packings, colours and sizes are 
subject to 
inevitable variations. The information 
contained in this catalogue is cor-
rect to the best of our 
knowledge, but it is not construed 
as legally binding.

Changements de poids, nuances et 
dimensions sont typiques et inevi-
table. Les reinsegnements donnés 
dans ce catalogue sont le plus 
possible exacts, sans avoir effet 
obligatoire. 

Verpakkingen, kleuren en maten 
zijn onderhevig aan onvermijdelijke 
variaties.
De informatie in deze catalogus 
zijn correct maar zijn niet juridisch 
bindend.

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Conseil pour la pose - Raad houdende voor plaatsing

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
•	 Fuga 2 - 3 mm
•	 Per i formati 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 e 20x 60 si consigliano 
pose affiancate o a correre sfalsate 
di 3/4.

•	 Colore Fuga (Riferimento stucco 
MAPEI)

 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Considering the characteristics of this 
series: We suggest:
•	 2 - 3 mm joint
•	 For the sizes 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 and 20 x 60 lined up 
laying or 3/4 staggered laying is 
suggested.

•	 Grouting colour (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons:
•	 Joint 2 - 3 mm
•	 Pour les formats 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 et 20x 60, il est conseillé 
une pose alignée ou une pose 
décalée au 3/4.

•	 Couleur de joint (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Gezien de kenmerken van de serie, 
adviseren wij:
•	 een voeg van 2 - 3 mm
•	 Voor de formaten 37 x 75 - 25 x 75 

- 30 x 60 et 20x 60, 
•	 Het is aangeraden van deze 

uitgelijnd te plaatsen of maximum 
op 3/4.

•	 Kleur van voegsel (MAPEI)
 Fiordi Grigio Mapei 112
 Fiordi Nero Mapei 114
 Fiordi Rigato Mapei 112

Gruppo di usura 
superficiale

Surface abrasion group

Degré de usure 
superficielle

Besluit bodemkwaliteit

Rettificata

Rectified

Réctifié

Gerectificeerd

Spessore mm.

Dike mm.

Epaisseur mm.

Dikte in mm.

Piastrelle con lieve 
variazione di tono 
e disegno

Tiles with slight shade and 
aspect variation

Carreaux avec faible 
différence de nuance et 
structure

Tegels met laag
verschil van nuance en 
structuur

Ingelivo 

Frost-resistant

Résistance au gel

Weerstand tegen vorst

DIN 51130

Classificazione 
antiscivolosità

Anti-slip

Classification glissement

Antislip-klassificatie

10mm

RU 05-13

01 01 

Codice per fascia di prezzo articoli venduti al mq.
Code by price bracket - products sold by square meter.
Code d’appartenance par classe de prix articles vendus au m2.
Code voor prijsklasse verkocht per m² 

Codice per fascia di prezzo  articoli venduti a pezzo o a comp.
Code by price bracket - products sold by piece and/or by set.
Code d’appartenance par classe de prix - articles vendus à l’unité ou à composition.
Code voor prijsklasse verkocht per éénheid of set.
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